Lacquer - Satin

MASTON i

WATER-BASED BRUSH PAINT
" VESIOHENTEINEN MAALI
VATTENBASERAD FARG
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250 ml

Satin lacquer, satiinilakka, klarlack satin

Clear Coat Satin | Kirkas Lakka Satiii | Klarlack Satin | Transparentni saténova | Klarlack seidenmatt | Kiar
lak satin | Labipaistev ldikiv lakk | Laca Satin | Laque Satin | Attetsz6 szatén lakk | Smalto satinato | Skaidrus
satininis | Caursprdigs satins | Satijnen heldere bedekking | Satin lakk | Lakier satynowy | Verniz Acetinado |
Transparentna saténova | Monymaroesiii nak | Lac satin
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EN Maston H20! - a quick-drying water-soluble satin lacquer for both indoor and outdoor applications. Well suited for both
timber and metal surfaces. Instructions: observe the following instructions to obtain a resilient hard-wearing surface. Clean
the surface to be treated of any grease and dirt. Polish/sand uneven surfaces before treatment and remove any resulting dust
carefully. Mix the paint properly before use! Test the suitability of the paint on a surface treated earlier. Upon painting metal
in outdoor conditions, use Maston H20 as a primer! Lacquer for better wear resistance. The lacquer could be applied using
abrush, roller or spray. Dilution and tool cleaning: Water ((ukewarm). Required painting and drying temperature over +15
°C and relative humidity below 80%. Drying time (+20 °C): treatably dry in 1 h. For an optimum end result dry at increased

COVERAGE

NO SMELL

EASYTO CLEAN ~ NO RUN DOWN

EN If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out
of reach of children. Dispose of contents and /or their container according to the
separated collection system used in your municipality. » FI Jos tanvitaan ldakin-
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temperatures around +50 °C for 30 min. Coverage: 7-8 m?/L. NB! The colour of the label is the app paint colour.

FI Maston H20! - erittdin nopeasti kuivuva, vesiohenteinen satiini lakka sisd- ja ulkokayttsn. Soveltuu puu- ja metal-
lipinnoille. Kayttohjeet: Pitkaikdisen ja kestavan pinnan takaamiseksi noudata seuraavia ohjeita. Puhdista kasiteltava
pinta huolellisesti rasvasta ja liasta. Epatasainen pinta on hiottava ennen tyon aloitusta. Poista hiontapdly huolellisesti.
Sekoita lakka hyvin ennen kayttoa! Kokeile tuotteen soveltuvuus aikaisemmin kasitellylle pinnalle ennen pintakasittelya.
Ulkokaytdssa metallille maalattaessa on kaytettava Maston H20! Primer - siveltavaa pohjamaalia ja lakalla saadaan pa-
rempi kulutuskestavyys. Voidaan levittaa siveltimell, telalla tai ruiskulla. Ohennus ja tydvalineiden pesu: vesi (haalea)
Maalausty6n ja maalin kuivumisen aikana tulee ilman, pinnan ja maalin lmpétilan olla yli +15 °C ja ilman suhteellisen
kosteuden alle 80%. Kuivumisajat (+20 °C): kasittelykuiva 1 h. Paras lopputulos saadaan, kun kuivaus tapahtuu korote-
tussa ldmpotilassa +50°C/30 min. Riittoisuus: 7-8 m?/L. Etiketin varisévy on viitteellinen.
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yezese hulladékként: az on telepilésén alkalmazott szelektiv hulladékgyijtési
rendeleteknek megfelelen. « T I caso di consultazione i un medico, tenere a
d i delorod |

y
bambini. Smaltire il bil.
iatoresso l Vosto Comune, « LT Ji reikalinga ycytojo konultacis,su sav-

lub etykiete.

mk ustvat o zhomiki o seegc) ot oecnych v svo gmine.«

PTSe for um médico,
Manter fora do alcance das criangas. Eiminar o coneddo efou o reciiente por
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UFI: EF30-Q03N-V00T-9FKC
11 A(d), VOC max. 130 g/L (2010), VOC 2,8 g/L
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